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Lesena noga,
(Bpisal Joie Ogrinee.)

%mi se bodo gotovo e spominjali, kako viharen da je bil
zatetek tekodega stoletja. Francozki cesar Napoleon L je takrat
prizadeval celi Evropi veliko gorjé. Blagor, kolikorfen je bil za
Casa zlatega mirt razevetel celim dr¥avam in posameznim naro-
dom, pogoltnile so v malih letih hude vojske; in mnogo, mno
krvi se prelivalo po nedolinem, samo, da &1 je ofabmi vojve
pojil svojo Zeljo po slavi. Ali, ko se je nazadnje celé zanidljivo
Hmmehuval bokjim naredbam ter tudi po teh posegal sé svojo

reno roko, undarila je Najmogoénejega roka mapuhnjenca, in —
i:gurgd je ponifan in osramoten, v pregnanstvu skleniti svoje Ziv-
jenje. —
] V tistih, tako nemirnih &asih se je tudi godilo, kar hoSemo
ti v naslednjih vrsticah pripovedovati.

Uroe hodi od Kamnika, stal je samotno majhen mlin ob
desnem bistrinem bregu. Cedna, snaZna hifica in nje dotiéna
okolica, to je bilo kij prijetnega za oko. Stoletna vinska trta
je vila moéne rame okoli malega pobiétva, in sadno drevje je go-
sto stalo preko bliZnega sveta, na predoji mlinovi plati. Poleg
druge je Bistrica dalje hitela vrté tri mlinska kolesa dan na dan,
nikdar pa ne ob nedeljah ali zapovedanih praznicih.

Kakor zunanja, take bi bila nntrau{'a naprava, tako tudi vse
gihan'&g in Zivljenje v mlinu zadovolilo slehernega.

otokar — tako se je reklo gospodarju — imel ni veliko pre-
moZenjs, ali zato, kar jo imel, skrbel je, da se obvaruje, pa po-
teno pomnofuje. Veak je hvalil moko izpod njegovih kamenov;
péeno, ki se je stopalo pri njem, bilo je brez graje, in meh, de
se je poln odloZil v njegov malen, dal se je poln nazaj; kolikor
mu je Blo po pravici, le toliko je jemal, ved pa nikoli ne. In to je
bilo, da si je Potokar ohranil dobro imé in da je njegovo roko-
delstvo fedalje bolje Elo izpod rok.

Potokarjeva druinica so bile tri osebe, namred on sam, nje-
gova héi Reza pa hlapec OZbe; tedaj samo Best teh delavnih
in nevtrudljivih rok, da je bilo veako delo natanko in v svojem
dasu storjeno. OZbe, doma iz bliznje vasi, bil je sin celé siromas-
nih etarifev, ki so mu pa pomrli, ko je bil Se le dvanajst let star.
Takrat ga je bil Potokar k sebi vzel kot zapuidenc siroto ter
izudil ga mlinarije. Ali rdaj, kot krepak, dva in dvajsetleien
mladenié, bil mu je priden posel, zvest v veaci stvari in celé hva-
lezen, da mu je hotel koj iz prva pomagati do poStenega kruha.
Nasprotno pak je todi Potokar zelo &islal Oibeta pa ga imel, kakor
bi mu bil lasten sin. —

g0*
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Pustna nedelja je bila, Potokarjevi so se bili k juZnji vaedli.
Reza je prinesla na ﬁroiniku svinjsko gnat, v skledi pa nekoliko
pocvriine na mizo.

pDandenainje so precej slabi &asi zatd, ker je toliko vujski.
Davki 20 zmirom vedi in vedi, in vem, da marsikteremu pojde
trdo®, pravi ofe, ko je bil zasadil vilice v weso pa jel na kosce
rezati ga. .l no, pa pri nas, hvala Bogu! pgre nam e Se: bres
skrbi s1 moremo vsaj ob nedeljah privosciti kij boljega. In dlo-
vek, ki od mladih nog nikoli ni brez dela postopal pa 8e na svoje
stare dni se vkvarja, pa vkvarja: saj tako-le éasi tudi zaslufi, da
kh‘i( mastnejega prigrizne. E, vi dva sta mlada Ze, pad ne vesta,
kako gre po svetu! Lejta pri Aniku. — To je bila hifa pre-
mo#na, da kij; vsega so dosti, fe preved so imeli. Le dejali so:
»Pri Anfku, pri Anzku!* Pa on ni rad delal, posli so mu slabo
obdelavali grunt in pa pajemniki, gospedinja trosilka — kam je
prislo? Otroei zo vai reveki, stara dva po svetn beradita oba, Be
spat bi ne imela kiim, ko bi ju dobri, usmiljeni ljudje ne jemali
od streho. Kako pa pri nas? — Ko so mi ranjki ofe — Bog
jim daj dobro! — ko so mi dali mlindek v roke, tje-le o trijacih
— trideset let bo tega, tadas je #e samo en kamen ropotal v
malnu, vidita, zdaj pa trije. Popravil in pozidal sem higo, pri-
kupil njivico, za pet mernikov posetve, drevia nasadil todi okeli:
kakoinjega sadja pridelamo vsako jesen, ki tudi nekaj, 2e kolikor
toliko odrine, ali, ée se poprodd, vrie nekter grod. V hlevu imamo
kravico, konjifa, v svinjacu po tri, itiri presiée: za ranjcega vsega
tega ni bilo. Zato, jaz toliko redem, da pridoe roke pa podteno
ravnanje — Zegen bo#ji pride potlej sam od sebe: to je Be bolje,
kakor pehar srebra. Prav mora é&lovek obrafati znati. Zakaj
marsikje, kjer so stari toliko in tolike sapustili, pominulo je vae,
ko je sin preveel domadijo, drugej pa, kjer je popred revidina
bila, opomogel si je novi gospodar. Dejal bi zatd, ker tisti, kte-
remu nidesar ne manjka, nede rad, da bi trudil se in potil, pa
zalne tako rakovo pot iti, ¢ni pa, kterega bolj pri trdem ima,
skufa le in le, kako bi si pomagal in spravi se na noge.”

wlejte ode! ko ste pred dejali, da wvas veseli boljega kij,*
rede Reza, videvia, da so ofe na jed skoro pozabili.

Bom, bom, podasi; saj danes je nedelja. Ob treh 8e le bo
krianski nauk: drugam se nikamor ne mudi,® pravi, pomodi ko-
pec v hren in dé v usta.

Cez nekaj fasa spet spregovori, rekod: y Vidita, pri nas res
vilika red ni, pa kdor bo enkrat nastopil za mencj, 1mel bo ven-
dar vsega toliko pri rokah, da si bo na vsako stran lehko po malo
pomagal naprej, smirom naprej. Se vé da, priden é)u moral biti,
priden wvarfen pa delaven: nikoli navskriz! Ce prav potle)
drugaé nima nié, da bo le to: na tem je najved, vse je na tem.

mOde, kako da danes v eno mér v besedo zahajate? Ali vam
ne tekne? prafa skrbna hi.
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»O tekne, saj vidii, da mi tekne, prav dobro. Ali jaz imam
nekakoinjo misel — ¢aki, da povem. Zupan, ki ima veliko po-
tov okoli gospide, pravil mi je, pred-le, Ea sva iz cerkve vkup
ila, da je pritlo pisanje, da na spomlad zdaj-le bodo veliko fan-
tov pobirali v soldate. — Ofbe, lani in predlanskim se je bilo po-
teplo, da ti nisi na vreto prifel; ali letos, &e je taka, da bo res
trda za nje: ni® ne mara, da tudi tebe poklidejo.

~ nTo je res, bri ko ne: Ze delj to mene skrbi,* pravi mla-
denié in nekako %alostno pogleda v odeta.

nLe stoj, OZbe! saj ravno to je, kar sem hotel danes redi.
Lej, meni bi bilo zal za te, ko bi te vaeli; zatd, ko si fant, meni
vied. In c;m fe nekaj druzega je. Jaz sem prileten, Ze star: &u-
tim prav dobro, da #akljev nié ved ne vzdigujem tako z lah
kakor sem jih &asi. Cloveka bom puaehmn%-ltoliko menj mﬂ‘;:[
gredati pri hidi, Pa kdo bi bLil potlej za mé? Mi smo Ze eden
druzega tako dobro navajeni, zastopnost je najlepfa med nami;
sposnam, naj bi izbiral, kakor hotel, boljega in pripravnejega,
kakor ti (zbe, ne bi nafel nikjer. Zato, OZbe in pa a, vesta
kaj jaz mislim — #e delj Gasa mislim? — Ti bi pri nas ostal, pa
bi bilo najbolje.*

»Oce, to je da, kako rad, dokler bom mogel! odgovori
bri mladenid.®

»Ne, ne: jaz mislim drugad. — Vzel te bom za zeta. Jaz
upam, da vama obema bo prav. In de se bomo zmirom tako lehko
in pa dobro zastopili, kakor dozdaj, pojde nam prav debre. Kaj
menita? — Reza?If‘

w0 ofie, meni je prav vied, kar ste dejali!* Prav rada imam
Oibeta.%

n5aj ved Reza, da tebe tudi jaz! pritegne koj Ozbe. ,In pa,
ofe, ko bi me vi res hoteli za svojega veeti, raje vas ne bom
mogel imeti, kakor vas imam, ali ke bolj stregel vam bom, delal
pridno #e bolj, storil vee, kar bo mogode in hvelefen vam bom
vae Zive doi.”

»wNo, tak jaz vendar mislim tako in ravnam, da je prav.
Zdaj bo pa lehka. V postn enkrat stopimo v Mekine v kmm&in,
da se pajpred pismo naredi. Jaz mislim in Zupan je tudi tako
dejal, da potlej, ko bo prepisano na tvoje ime, da ti me bo treba
v vojsko. Saj, h krati, da je le to, je pa dosti. Resza, ti si jih
bila dvajset jesen, ti O%be dve ved: éez leto, ali Zex dve, ali
kﬂ_;' je — de vama Bog szdravie dd — puj&ﬂta pa lehko k po-
roki® —

Tako vesele pustne nedelje Potokarjevi dosehmal &e niso do-
iiveli. Reza in Ozbe sta se posebno srena &utila pa hvalo da-
jala Bogu, da je ofetove misel sproZil na to, kar sta si oba #e
delj dasa na tihem #Zelela. Ali kdo ne vé, kako nestanovitna pad
da je posvetna sreda &loveku?

ri dni potem, ko je Potokar na pepelnice dan iz cerkve
gel, zbolel je potoma. Mraz ga je stresel. Komaj %e, da je stari
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moé mogel domi. Hitro je moral v postelj. Posehmal je Reza ihté
tekala uﬁf:lli bolnega odeta pa nkuﬁaﬁ 8 tem in tem pomagati mu,
toda zastonj! Ne solze, ne njena skrbua postreiba in zdravnikovi
nasveti in njegova pomod: vse ni izdalo nié. MoZu je zmirom
glabeje prihajalo.

ylezal® nagovoril je necega dne ode hier, ko se je vsa obupana
zraven postelje jokala.” Bolezen, ko se loti starega &loveka, ne
dd se z lepa odgnati. Jaz &utim, da gre h koncu z menoj. Videla
bo#, ne bo dolgo, da pojdem za ranjeo materjo tvojo. — Pa jaz
precej lehko umrjem. Vest me v nidem ne tezi. Kar sem Zivel,
ravnal sem po praviei in podteno; zato bom 2z mirnim srcem za-
pustil svet. To-le bi mi bilo zdaj-le bridko, ko bi ti po meji
smrti varha ne imela, da bi pomagal ti in zd-te skrbel. Ali, Reza!
— naj bo tako, kakor smo se na pustno nedeljo zmenili, in jaz
bom tudi zavoljo tega brez skrbi sklenil Zivljenje. Kaj ne — ti
bok ubogala svojega ofeta? Stori, da ez kij naj bo Oibe go-
spodar pri naki hidi in gotovo, vse pojde po sredi, & prav bom
pod zemljo jaz. Zato, nikir ne bodi preveé Zalostna, pa nikar se
ne jokaj tolikanj! — je Ze boZja volja tako. Saj, vsakemu pride
enkrat, da mora nmreti."

»Oh, ofe! vse, kar je vala volja — vse bom rada izpolnila,
Pa — saj dobrotljivi Bog, ta bo dal, da boste &e okrevali, da ke
ne bodete umrli. Oj, kaj, kaj naj bom reva jaz potlej podela?

»E, teiko, tekko — kakor bo boZja voljal“ pravi bolnik sé
slabim glasom.

Necega vetera, ko so bili zjutraj sd svetimi zakramenti pre-
vidili Potokarja, obile 8o ga smrine tezave. ZFdelo se mu je, da
ura prihaja. Zatoraj je velel zarofencema, ki sta stala vitric po-
stelje, naj mu #e enkrat obljubita, da hodeta izpolniti njegovo
zadnjo Zeljo: da se hodeta zmirom spoitovati, ljubiti in aln
skleniti se v svetem zakonu. Ko sta mu bila zagotovila to in je
ge drugega drugemn priporodil, posebno gorko héer Ozbetu, zaprlo
mu je besedo.

O pol nofi je bil Potokar mrli&.

Mlada zapuidenca se dolgo nista mogla vtolaZiti o odetovi
smrti. Trdno upanje, da jima bo Bog tudi posehmal pomagal in
verna udanost, s ktero sta si stregla med sabo: to jima je bila
skoro edina in Se najboljia tola. Zdaj je bila Reza, e prav

od varstvom blignjega soseda, gospodar “pri Potokarji. Gospo-
Ein'ila je, kakor navajena, varéno in dobro, Ozbe pa, ker sam,
truéil se je toliko bolj 2 mlinarijo. In tako je hifa ohranila po-
prejinjo veljavo in spoitovanje.

Post je pretekel, pri Potokarji se ni nié posebnega zgodilo.

Reza je bila prav dednega obrasa dekle in njeno vedenje je
veak, kdor je poznal jo, hvalil. Zatorej se je vazlasti posehmal ta
pa ta fant ozrl za njo; ker, da si bo &ez kij iskala moza, drugaé
#i nobeden ni mislil. Sosebno Stojdev Frknat je zdaj prav pogo-
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stoma vozil v malen k Fotokarju in veelej, fe tudi je pot samo
mimo peljala ga, pomudil se je za nekoliko besedi pri Rezi.

ibe ni dvomil, kaj tolikanj wabi Frknata k Potokarju.
Vendar to mu ni prizadevalo nemiri: zaupal je trdno v Rezino
zvestobo. Saj mu je bila, kakor zmirom, tako dobra in udana in
de prav je prijazno govorila s Frknatom, nad tem se ni smel
spotikati. E-nvu-rﬂa. je tako, kakor 8 komur si bedi drugim
vaakim.,

Necega popoldne je Ofbe po opravkih moral iz doma. Zve
ter, ko se je vrnil, slifal je neki pogovor v malon. Vkljub ro-
potanju spoznal je koj, da se Frknat pomenkova z Rezo. Kakor
nok, sam ni vedel zgakaj, zbodlo ga je nocoj v sree. Upal si ni
k njima stopiti, Postal je v veZi in bri na to &ul je Frknata
redi. ,Reza, jaz vem, da ti nimad nifesar zoper mens in vendar
se me branii. Povej po pravici, zakaj mi ne privoEdif prave
besede ¢4

pFrknat, nikar ne tiiéi v mé: kolikrat sem ti povedala Ze!"
odgovori dekle.

»0 neumnica ti! Kaj si res tako priprosta, da bi taﬁ? be-
rata jemala? Lej, 2daj si ti gospodar, sama storii, kakor hodes,
Poznai me, da nisem napaden dlovek in da nikoli ne bom. Ce
me viamed — z menoj pride todi lep denar k hifi. Za leto in
dan bova imela #¢ enkrat toliko malna, kolikor ga je =daj. Zi-
vela bova, kakor grajidaka. Reza — premisli! Nikar ne zametuj
srede, da ti ne bo Zal za celo Zivljenje!"

wJaz sem Ozbetu dala besedo, pri smrtni postelji odetovi
sém mu jo dala. Noben drug, razun njega, ne more biti moj mo# !¢

Kakor kamen tako teiko so Oibetu poslednje besede He-
zine padle na srce. Slifal je dovolj: iavolila bi se Ell.rmga. mo#a,
ko bi njega tii ne bilo, dragad ni mogel soditi ujenih besedi. On
tedaj bil bi Rezi na poti. Hipoma je bil storjen njegov sklep,
ker bil je zelé &utljivega srca. Natihoma stopi dez prag in ovije
se brzih korakov okoli hife. Se enkrat se ozré nazaj na lju
hidico, v kteri je bil dokaj let sredno predivel in = besedo: ,Bog
te obvari!® zgine v mraku.

I-I'!

Zastonj je Potokarjeva Reza pridakovala Ozbeta. Pretekli so
dnevi, Pmtekli tedni: ni ga bilo od nikoder, noben ga ni videl in
noben jej ni mogel nif povedati o njem. Bilo iﬂlja le to ofitno in
jasno, gla. je Ozbe iz proste volje popustil jo; ali zakaj in kar na-
tihoma: to jej je bila éudna vganjka, s kiero si je belila in belila
glavo. Mislila je to in to, pa spominjala se ni najmanje stvari, s
ktero bi bila iz oi v odi Zalila ga ali pregrefils se zoper njega.

Frknat je posehmal toliko bolj poﬁ:ntunm zahajal k Poto-
karju v vas. Zagotavljal je Rezi, Gei, Ofbeta ni bilo veliko
prida &loveks, da je bil tiha voda, ki je samo zaté tolikanj stregel
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ranjkemn odfietu, da bi bil mlin popoluo dobil v svoje roke. ,,Bo

vé, dejal jej je prilizljivo , kakofnje homatije bi bil potlej dela
s teboj. Zdaj pa, ko je videl, da ni priilo do prepisa in ker je
vedel, da, &e prav bi se bila vzela, imela bi ti ved, kakor on govo-
riti pri hi&i, ker je tvoja, spravil se je & poti. Reza, le meni ver-
jemi: za mlin, za hifo mu je bilo — za te e nikoli nid maral ni !

In Reza mu je pritegnila. — Tako se élovek, ki nima diste
vesti, opraviduje, s #imur je, da le zaduii svoje zadolenje.

Frknat je bil precej premonih starifev sin. Al njegovo
obnaZanje ni bilo potem, da bi se posnemalo. Med tednom je bil
#e Be: delal je, ker ni imel priloZnosti, da bi se bil pedal s &m
druzim. Ali ob nedeljah in praznicih je :-F:-utumn zanemarjal
sluibo boZjo in pozno se vradal domi. V}:a ej je kolikor toliko
denarja zvijadno izvil starifem iz rok, pa zapravil ga in potlej
vedkrat pijan Erirazgrajal potoma domi. Ravno tako je bile marsi-
komu znano, da rad postopa po nodi in moti pokoj. Vendar, pri”
veem tem je znal pregovoriti lehkomiiljeno Rezo. ,Ljudje, ki
grajajo mene, lafejo se m obrekujejo,* dejal jej je. ,In e — tudi
sem bil kterikrat morda res kij neroden: saj ves Reza, da to smo
mladi fantje vsi. Le &aki, ko sem enkrat tvoj moz, potlej bo
vee drugag,*

Dekle je tudi takim besedam verjela. Denar, kterega se je
nadejala po Frknatu, ta jo je najbolj slepil. Kmalu ni imela no-
benega ugovora ved zoper njegovo nadlegovanje in — pozabila je
Oibeta, :

Na jesen potem sta Frknat in Reza obhajala Zenitovanje.

Ne dolgo in pokazal se je sad od mladih nog razvajenega
tloveka. Kacega dobro pol leta je Frknat vedno Zivel v dobri
zastopnosti sé svojo Zeno. Al polagoma jima je zdaj to, =zdaj to
priélo navskriz, desar se &lovek nikjer v druibenem Zivljenji ne
more ogibati. In Frknat, ne da bi bil voljno prenagal to, kakor
se spodobi, da zakonska drug z drugim trpita in prezirata nepo-
viedne malenkosti, ne; on je takrat vselej padel nazaj v svoje
stare razvade. Sel je, del, da bi v pijanosti svojo jezo udusil,
gapravljat, in pozno v no& ali fe le druzega dné se je vradal.
Potlej pa je bilo smirom veliko prepira doma in navadno tudi raz.
boja kaj, v tem, ko sta si oponalala, kar je drugi slabega vedel
od drozega.

To in take je trpelo zmirom naprej, da, e vedno na huje
se je obradalo. Slabi nasledki tega niso zaocstajali. Potokar, ki
Jje zanemarjal svoje rokodelstvo in &egar surovost so tamodniji
poznali, ni bil ved &islani mlinar, kakor za ranjcega odeta. In
tako i{; mlinarstvo njegovo, ker se povzdigalo ni, pesati jelo.

Btirih letih je Frknat vee poraztrosil in zapravil, kar je
bil prinesel k Potokarju. Pomahmaf je jel s tem, kar je mlinarija
Se nesla, pasti strast svojo. Zdaj pa je videzno &lo rakovo pot.
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Preteklo je pet let, kar je bila Reza zarofena. Med tem
dasom je ona veliko Zalostnih pa malo veselih dni viivala, Veli-
krat so jej bile na mislih odetove besede, ko so umirali, velikrat
se je spominala Ozbeta. Zal jej je bilo, hudo %al, da ni ranj-
cega ubogala, Kesala se je bridko, da je kedaj temu surovemu
éloveku privoséila prEanm} besedo in paé vrode solze je na tiboma

retakala, toda — bilo je prepozmo. Zdaj je verovala, da bi =z

zbetom vee drugad srefno Zivela in nezvestoba, ktere si ni mogla
vtajiti, niti ne, da se & njo proti Okbetu pregredila, Seravno se jej
je zdelo, da on tega ni vedel, nezvestoba — ta jo je mofno pekla
pri sreu, pekla nod in dao,

V teh malih letih jej je Bog dal tudi troje otrok. S temi so
prile, se vé da, tudi vede potrebe v hifo. Ali jelo je primanj-
kovati vsepa. Prihajale so stiske in zadrege: Zegen bo#ji ni ved
potival nad hifo, gorjé je bilo vede vsaki dan.

V drugini pa, v kterikoli je pomanjkovanja in ubofanja mo#
kriv ali #ena, tam ste pad tegki stvari mir in zakonska ljubezen.
In res posehmal tudi Reza oi ni¢ ved imela nobene prijazne be-
sede za Frkoata, ta pa za njo ne. Bil je veden kreg in prepir med
njima. Kar trpeti se nista mogla.

Frknat je odsehmal po cele dni po krémah posejal; za dom,
za %eno, za otroke: za vse to ni imel nobene vesti, nobene akrbi.
Ce mu je kdo oéital, da napaéno ravna, smejal se mu je, ali de
ga je svaril in obratal na pravoe pot, sprl se je ¥ njim. Vendar
tako malopridno Zivljenje ga ni_ moglo dolgo trpeti. Se dve leti
in tidal je dez glavo v dolgeh. Ze mu nobeden ni hotel ved upati
ali posojevati, Nasprotno pak so jeli tirjalei pritickati za njim.
pBabo mi veemite, ali pa otroke, drugega nimam,"” rekal jim je
brezvestno in nid si ni storil iz tega. Sploh je &edalje bolj po-
stajal neko odljuden in divji in ljudje niso radi imeli opraviti
& njim. —

? Necega vedera je povaljan in pijan prilomastil domd. ,,Hoj
baba!® kri¢al je %= na pragn ,kje ima§ tiste srebrne petice — o
obeta? Vem, da jih imad nekje #e nekoliko. Alo, sém z njimi!
Sém, de ne — baba — - zadeval se je in bele pene so mu
vrele iz ust, da ga je bilo groza pogledati. h

»Spravi se iz hife, nesramni pijanee, grd poZeruh ti!" zmirja
ga Resa. »Se to bi mi rad zapravil, ko si Ze drugo vse. Do
pladaj, dolg, ki si LFE naredil! Danes so Ze trije tirjat prisli. Kako
ga boi pladal?! Ne dam ti — nikoli ti jih dala ne bom! Le
spravi se! Od koder si prifel, tje pa pojdi. Da te nikoli ved ne
bom videla pri nas!* ) :

Kaj — prokleta baba! — ti i bod nad menoj jezik brusila,
ti boi mene pojala od hie, ti! —* rekod sgrabi toporiide za
vratmi pa jo zvilkoma udari preko glave, da se uboga Zena hipoma
zvrne na tla. Nobenega glasii ved ni od nje.

Frknatu divji smeh skrem#i obraz. ,Na! ti imad, Sesar si
iskala!” pravi in gleda jo tako tam. Ali kmalu ga bojednost
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obide in trezneja misel mu Zine v glavo. Kaj, ko bi bil #enmo
ubil?  Vkloni se, seie pod njo, da bi jo vazdignil. V luzo gorke
krvi pomodi roko.

Bré jo spusti nazaj doli. ,Pa pojémlji, le pojémlji! rekii obrize
krvavi rokav ob njeno krilo pa blastno stopi éez prag ven.

Ne dolgo potem pride hlapec proti hifi. Zo od daled zaslisi
rezen otroki jok in prihitel v veZo vidi v sredi tam, kako ne-
doléna otroka, vsa krvava, objemata mater, vlefeta za roke, pri-
zdigujeta glavo in klideta jo. ,Za boZjo voljo! kaj je to? — iaj
je bilo?* poprafuje prestrafien in hiti vedigovati jo. Cez delj se
je jela zavedati in &e le, ko jej je bil na postelj pomogel, in =
mokrim platnom omil jej strjeno kri z obraza, pritla je toliko k
modi, da mn je s¢ slabim glasom dopovedala, Fkai da se je bilo
zgodilo,

Hlapec jo ves savzet majal z glavo; smilila se mu je mu-
fena Eena. -

Preteklo je nekaj dni. Po tistem strainem vederu nikdo ni
ved videl Potokarja, Nekteri so trdili, da bri kot ne ne, jo &el,
pa sam ni-se poloiil roko, ker tako nekako je pred tem in tem
govoril in zdel se je veakemm poslednji éas sémkaj vés obupan
in nekako zmefan v pameti.

Zdaj hifa ni imela nobenega pravega gospodarja. Zapore-
doma so se jeli ogladati, kdor je imel kaj tirjati pri Potokarji.
Reza ni imela, da bi s &m poplatala dolgove. Tako je doma-
tija prila na boben. Njej je komaj nekaj orodja ostalo, druge
vee so si verniki razdelili med seboj. Nov gospodar je priSel na
Potokarjev mlin. Kam z Rezo, siroto, zdaj?

Ozbetova mala bajtica v bliZnji vasi, ta je bila prazna, bres
gostadev. Tje noter so jej vsi kazali, rekod: ,,Saj je on popred v
vabi hifi viival dobrote, pa ti zdaj v njegovem imej prenoéiide!
Rezs, zapuidena, ubokana in brez pomodi, vedela si paé ni boljega
svita. Se za hvalo je vzela to in preselila se sé svojimi tremi
otroei v Obetovo zapuiéino.

Osem let je bilo poteklo potem. V tem &asu je Resza trpela
veliko veliko revE&ine in sélz, bridkih s6lz pretodila. Ves njen
zasluZek je bil to, da so jej iz oblija nekteri predivo dajali v prejo;
sicer ni imela od nikoder nié, razun, kar so jej dobri ljudje ubo-
gajme darili. Morala pak je skrbeti za sebe in za troje otrik. Ve-
likrat je bilo, da sama ni imela kaj jesti, niti ne, da bi veaj suho
skorjo pomolila otrokom, ki so upili, da so laéni. Sila revno je
bila opravljena in otroci so razcepani preialiokoli sosednjih domov.

Bilo je jesenskega popoldne, solnce se je nagibalo za gore.
Po poti proti bajti, kjer je Reza, nekdanja Potokarica, gostovala
pribajal je podasen élovek z leseno nogo v vojaiki obleki. Bil je
srednje velik, lic zagorelih, kolikor mu jih ni gosta in obilna ru-
javkasta brada zakrivala,



Spisal J Ogrinec, 315

Zdaj je bil #e dober Infaj od hife. Pod bliZnjim drevesom,
vitric pota, je sedel strgan dedek, star kacih devet let in kislo
krem#il obraz jabelku, ktero je grizel. &

Fantid! nagovori ga hrom élovek, ko se mu je priblifal, da
ga deéek ni videl popred ,povej mi, kdo stanuje v ti hidici-le,
— pokaZe na bajto.

Detek se ozre. Ali, ko vidi fudnega, bradatega mota, le-
LTy l'tﬂglu, vrie moléc jabelko od sebe stede naravnost v bajto.

Malo delj je siv star@ek pasel cﬁa kravi. Ko vojak pride
do tega poprata: ,Mo#, dejte, povejte mi, kdo stanuje ti notri?

T notri — Potokariea 1z malna, ki se jej je mo# izgubil.
Pa sama nima ni¢, sams ubogajme prosi. Prenoditi tudi ne bodete
mogli pri njej,* razklada paatir, misle#, da &lovek z leseno ﬂ“ng
pad d;lla&ga. ne bo iskal, kot usmiljenih ljudi, ki bi mu mogh
cesa dati.

A prav, hvala®, pravi in napoti se naravnost v bajto.

,Dober veder!® voidi, ko pritolée noter z leseno nogo.

wBog daj! — Reve#, jaz vam ne morem ni¢ dati, sama sem
reva ubogal!* pravi mu in gleda ga Zalostno. Najmlaji otrok jej
kuka izza hrbta, nekoliko stareji se k pedi tiséi. :

»Nif ne dé,“ meni vojak ,vsak pomagati ne more! Jaz bi
vas samo rad nekaj popraial. — Ali ste vi Potokarica iz malna?“

,,Kal je? Ah — sem, jaz!“ odgovori kena bridko.

»Tak prav. Cakite, vam imam nekaj sporoditi. Pa nikarte,
da bi se vstraBili — preved. Jo Zalostna red,” reksi koradi prod
od vrat in se vsede k mizi na klop.

»Oh ne, kaj se bom straiila? Zalostno, — saj je zd-me vse
galostno ¥

nDevet let bo tega,” zadne pripovedovati ,kar sem — ne
vem kje, tam blizo Francozkega, pomagal v vojski. Tri dni smo
se bili, v eno mér v ognji, fetrti 2 le je bilo toliko mird, da smo
utegnili pokopavati mrhée. Ze smo jih bili zagrebli na sto in sto
kar zgadenem jaz ob &loveka, Zivega fe med druzimi kupoma
mrtvimi tam. Imel je obe roke odbite in zdrobljeno  desno
nogo. Potem kakor je to#il svoje trpljenje, spoznal sem koj, da
je Kranjec. Smilil se mi je, nesel sem ga — dva sta mi poma-
gala — z bojidda, pod drevo, ne daled proéd. Zejalo ga je: pri-
nesel sem mu vode iz potoka, ki je mimo tekel. Hotel sem mn
ie dalje stredi, paje dejal, ko se je bil toliko okrep@al, da je mogel
govoriti. ,,Dovelj je! Nikar se ne trudi! za me ni ved pomoéi:
moja ura je bila. Bog, ki je pravifen, ndaril me je, ker sem ve-
liko graﬁill. Morda mi na smrtno uro odpusti. Molil bom in to
ga bom prosil. — Le eno Zeljo imam e, predno umrjem rekel
je in potlej dejal meni: ,,Ce ti Bog dd, da bi 5e kterikrat prifel
v domadi kraj, poifsi blizo Kamnika tam Zensko, ki se jej pravi
Potokarica iz malna. Reci, samo to jej redi: Tvoj Frknat te prosi
za odpuidanje !
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Pri teh besedah #ena za%ene glasen jok. ,,To je bil moj
mof — vse mu odpustim!“ pravi in zakrije si obraz. ,,Kaj se je
ggodilo & njim 74

Dve ure pozneje, ali kij, je — umrl, ko je veliko trpljenja
prestal. Jaz sam sem ga pokopal in lesen kriz postavil na nje-
gov grob.

Zena bridko vediha in joka, vtolaziti se dolgo ne more.

nAli je rekel e kij, — ali druzega nid ne veste od njega?

aNi&. To je vse, kar sem povedal in kakor sem el,
odgovori vojak.

»Oh ti Frknat moj! Tak umrl si — Bog vé, kje si umrl!
Pa, naj bi ti le usmiljeni Bog odpustil take, kakor ti iz srca od-
puldam jaz!¥

nLejte si — tak je val moZ bil tisti Slovek ?* pravi fez ne-
kaj nekako fudno vojak.

wAh, pad da, priv moj mo! BSam si je kriv, da je mogel
umreti. Prizadel mi je veliko gorje; pa naj mu ne bo oponodeno:
ﬁ ustim mu vse, de prav sem zavoljo njega nesredna vse Zive

I

Vojak nekako zamiéljen delj éasa pgleda 2eno, ki ihti, in
otroka, ki sta tudi jela jokati se, potlej pa prafa: ,Ali so to vabi
otroci 74

Oh moji siroti ste, pa&, in Se eno dekle, ki pri sosedu slu®i
za pastarico. Moji ubogi otroci in pa njega, ki je Ze v velnosti
zdaj,” pravi sé solznimi ofmi in ljubo pritisne mala dva k sebi.

Vojak se spet nekoliko trenutkov vtopi v sé. Potem pravi:
,Res, to mora kij bridko biti, ko moZ umrje. — Gotovo, da vam

hudo gre. Ce se vam ne zamerim — meni, ki sem kmalu po
tistem tudi v vojski funear&&il, da zdaj delati ne morem, dobri
ljudje toliko dadé, da mi ostaja: nd-te ti, &e vam je pomagano
kij ,“ rekoé sefe v Zep in poloZi pet srebroih demarjev na mizo.

»')j nikarte, dobrimoz! vi ste usmiljenja vredni samil* brani
B8 #fna.

»Pad res; pa hvala Bogu! skazujejo ga mi radi ljudje. Le
vezemite!* rekdi vetane in koradi proti vratom.

wlak veaj: od kod ste in pa kdo, da bom vedela, komu naj
se zahvaljujem in za koga da naj bom molila, sili Zena, ko ne
vé, kaj bi 1z hvaleinosti.

»l)0ma — ne vem — nikjer ni ved na zemlji stanovitnega
rostora za mé; pa upam, da ookraj v vednosti najdem naj-

olji dom. Baj ti ga pat mi ni treba. Da le dobim, da na nod
naslonim glavo pod kacim ostreijem, pa sem hvalefen.*

plejte pri nas bi ostali. Otep vam prinesem v hiko,” na-
govarja ga Zena.

nBog vam povrni dobro srce. Pa vidim, da bi vam delal
tesnobo. Dch-m drugje poiskal; saj vem, da so sosedje tudi go-
stoljubni. — Bog vas obvari!® rede vojak in stopi ven.



Spisal J, Ogrinec, 317

Poschmal se je vojak z leseno nogo drfal navadno v tem
kraji. %e je k vedemu za dva ali tri tedne predel, potle] pa se
je spet vrnil nazaj. Ljudje =0 ga radi preskrbovali s potrebno
obleko in ZiveZem, pa zvesto poslugali ga, ko jim je pripovedoval
o hudih vojskah sploh, posebno genljivo o nesreénem koneu Po-
tokaridinega mo#a in zgodbo svoje lesene noge. Havno tako je
sam najraje posludal, kaj so mu dragi pravili o nekdanji mlinarici:
o njenem poprejénjem blagru, o zdanji revilini in to, kako da je
bilo tako Eallz;(: priélo & mjo.

Tako ee je mepoznani vojak popolno ndomatil v tem kraji.
Cez leto in dan je #e vsak otrok poznal ,leseno nogo; tako so
mu sploh vsi rekali. Ali noben ni vedel, kdo da je in od ked,
ker le o tem ni nikeli najmanje besedice zinil, da-si ravno so ga
poprafievali po tem. Zatd so si sém ter tje kij ugibali o njem.

Najbolj pak je mekdanja Potokarica iz mlina prevdarjala in
mislila o tem hromovem éloveku. Kar je bil namreé prikel v vas,
nikoli ved ni skrajne revidine trpela. Kjer-li je sredal kterega
njenih otrék, stisnil mu je kak denar v roke in sama je zdaj pa
zdaj po skrivoih potih prejemala dokaj pomodi — tudi od njegs,
vea] tako je sodila. Mislila je veliko in rada na-nj sama mi ve-
dela zakaj,

Tako je preteklo petnajst let. ,,Lesena noga” se je jela po-
éasi premikati od hife do hife, prehajala ni nid ved is tamainieg[a
kraja. Starost in gotovo bridke skuinje po svetu so jo potladile
k tlém.

Bil je veder vernih duf dan. Potokarica iz malna se je bila
ravoo vrnila s pokopaliida, kjer je svojib ranjcih starifev in moia
dufo v poboini molitvi priporofevala Bogn. Nocoj se jejhja pre-
teklo Zivljenje prefivo vradalo v spomin. Jela je zelo obzalovati
in na tihem objokovati svojo lehkomiiljeno mladost; vzlasti se je
hudo kesala tega, desar se je bila z nezvestobo mnekdaj pregredila
zoper blagega Ozbeta, ker zdelo se jej je, da najbolj zavoljo tega
jo je Bog tako bridko obiskal.

Takrat odpré hlastno vrata stara Zenica in zagledavii jo tako
tam veli jej: ,Reza, hitro — napravi se, &e nisi. Pri Potokarji
olesena noga® umiral Po sili hode Be govoriti s teboj. Ne vem
— Bog vé, kaj je.®

Neka #udna éut prefine #eno. Urno je pripravljena pa hiti doli.

Ko vstopi v hifo, nagrbi se nekako veselo &elo umirajodega.
Njegove steklene ofi, v kterih se je Ze smrtna solza blikala, po-
gledajo jasneje in prijazneje.

,Reza — — Reza!" imenuje jo zaporedoma dvakrat pa prav
a3 slabim glasom, in skufa podati jej desno,

»Vedni Bog! — Ozbe — fi sil! Odpusti mi, odpusti!® V
tem trenotji ga je pozmala po glasn, stisnila njegovo mralo desno
v svojo, obesila se 8Séz-nj in ,odpusti mi O#be!” prosila ga.
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Bolnikn je ofitna zadovoljnost preveela obraz. Videti mu je
bilo na ofesu, da nima najmanjega sovrabtva do nje; ali govoriti
ni mogel ved. Otrpnil mu je jezik, dufa je zapuidala telo. —

Njegova gapuitina je bila majhna skrinjica. Ko so odprli jo,
nabli so preko sto goldinarjev denarja v srebru, zraven popirnat
listek. Na tem je bilo v dvel vrsticah zapisano, &egava naj bo
zapuifina — Rezina, nekedanje Potokarice.

Mahmud.

Izvirna povest iz 16, stoletja.

(Spisal Jurij Crnogoree.)
L

gerhaﬂhe\g stoloje v Sarajevem, glavnem mestu lepe Bosne.
Ni Be delgo, kar je propalo bosnitko kraljestvo, pa je vie vse
razdejano in popaljeno po deieli. Kjer so hila prej lepa rodovitna
zilna polja, ki so tako rekoé redila vse sosednje defele, poganja
sedaj trnje in osat, kajti Bosnjak je ne obdeluje ved. Previdel je,
da Dr_ja in seje le za Muzulmane, kteri mu vse iz shramb poberd,
kar 81 je v potu svojega obraza pridelal. Prebivalei so se poskrili
v gozde, kjer gd oglje in je prodajajo Benedanom, ali so si pa
ovili &elo 8 turbanom in ogrnili bisurmanske kaftane. Odtrgali so
iz cerkev, svetiié pravega Bogd, krife in postavili polumesce na
njihovo mesto: kridanski duhoven se je moral umakniti muzul-
manskemu muesinu *). Plemenitaéi se klanjajo polumeseu in so vie
zdavno prisegli sultanu zvestobo in pokorfine. Upali so, da jim
dade padifah kneza, a dal jim je pa%o in lepa Bosna je zajokala,
ko je bila spremenjena v pasalik. Zvedeli so sedaj bosniiki ple-
menitadi, kako pladuje sultan izdajo. Ko so namred izdali svojega
zadnjega kralja Stefana, zaukazal jim je sultan, da se morajo vei
poturditi, ako ne, zadene je huda kazen; kralja so pa szadavili
sirovi Muzulmani.

W
* #*

V Sarajevem je velik hrup. Muzulmani hité iz hif na ulice,
kristijani se pa zapirajo vaazlia, kajti ne upajo si na ulice, ker tu
nigo varni pred sirovo druhaljo, ktera ravoo vré v mesto. Vie se
slifi véliki boben in piskanje na piddali. Na felu tej druhali, ktera
pelje nekoliko zalotenih mladendev in deklic, jezdi Ferhadbeg.

*) Muesin — klicar na molitve.



